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MOB/EHHI BYUTENA AHITIMCbKOI MOBM

BanenmuHra MNMAPALLYK (KponueHuybKuli, YKkpaiHa)

V cmammi 3’acoeano il onmucano sMminu Yy Qopmi ma 3micmi nOACHIOIOUOT KOMYHIKamuerol cmpameeil y
npogeciiino-OpIEHMOBAHOMY MOGREHHI SUUMENie aHSMITICbKOI MOGU K IHO3eMHOI ni0 6nausoM HOGUX
MEOPEMUKO-MEMOOONOSIUHUX 3ACa0 CYHACHOT IH2600UOaKMUKY ma meopil MosHOI KomyHixayil. ¥V paxypci
MpaouyitiHOT NHITIHO-KOOO6OI MOOeNi KOMYHIKAYIT NOACHEHHS K JHCAHP NEOAZ02IMHO20 OUCKYPCY 6MINIOEMbCS
y Qopmi mpanzaxyii 6epbanbHo20 NOGIOOMIEHHS 6i0 yuumens 00 YuHa. CY4acHisi inmepaxyitinii moodeni
KOMYHIKayil, nowuperHo Olano2iuHol nedazocixy 6 2any3i HAgUAHHA IHO3EMHUX MO8 6i0N06I0ac HOse 3MICIOGe
HanosHeHHs yiel cmpamesii, kompa yocobmwoe inquiry dialogue, — xonabopamusnuii Oianoe-nowyx, cniibHe
KOHCMpYIo6anHs i0ell, y Medicax [Ko20 6GI0DY6AEMbCa  PO3GUMOK  COYIANbHO 3HAYUMUX NIZHAGANLHUX
30i6HOcmell yunis. V 36 43Ky 3 yum y npoyeci peanisayil noscHowHol cmpameeil eexmusHum sudacmses
SUKOPUCHAHHA  KOMYHIKAMUSHUX MAKMUK, NOOYOOSAHUX HA MuUcieHHesux “pymunax’”, axi Qopmyoms
PO3YMIHHA.

Kiouosi croea: oianoziuna nedazocixa, KOMYHIKAMUEHA cmpamezis, KOMYHIKAMUEHA MAKMUKA, THITIHO-
KOO08a Ma IHMEPAKYITiHA MOOeNi KOMYHIKayil, MOGNeHHEGT akmu, MucherHesi “pymunu’”.

B cmamve ycmanoenemvt u onucamsl usMeneHus 6 Qopme u codepoicanuu  obvAcHaIoufel
KOMMYHUKAMUGHOU CIMpamecui 6 npopeccuoHatbHO-OPUEHMUPOGARHOT pedy yuumenetl aHeMUtiCKo20 A3bIKa
KaK UHOCMPAHHOZO0 NOO GNUAHUEM HOBLIX MEOPEMUKO-MEMOOONOSUUECKUX HNONOJICEHUT COEPEMEHHOT
TUHEEOOUOAKMUKY U MEOPUU pedesoti KOMMYHUKayuu. B paxypce mpaouyuonHoll nuHetiHo-ko0060t modeny
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KOMMYHUKQYUY OODIACHEHUE KAK JICAHP NeOazosUHeckoz0 OUCKYPCa SONTOWAEmca 6 QopMme mpaH3aKyuu
sepbanbHo20 coobuyenus om yuumeni K yuenuxy. COSpeMeHHOU UHMEPAKYUOHHON MOOem KOMMYHUKAYUU,
ouanozsuyeckoil nedazozike 6 chepe 0OYUEHUS UHHOCMPAHHBIX A3bIKOE COOMEEMCHIEYEM HOG0E COOEPIHCAHUE
cmpamezuy 06vACHeHUs, Komopas onuyemsopsem inquiry dialogue, — xomabopamusHuili OUANO-NOUCK,
CO6MECHOe KOHCMPYUPOSaHUe uoell, 6 paMKax KOMOPO20 NPOUCXOOUM PAZGUMUE COYUATLHO SHAUUMbBIX
KOZHUMUGHBIX CnOCOBHOCmel obyuaiomuxcs. B ceéasu ¢ smum 6 npoyecce peanusayuu OOBACHUMENbHOT
cmpamezuy IPPexMusHIM  NPeOCNAGTACMC  UCHOTb306AHUE KOMMYHUKAMUGHBIX MAKMUK HA  OCHOGE
MBICIUMENbHIX “pymun’”’, Komopbsle QOpMUpyom nOHUMAaHUe.

Kniouegvie cnoea: ouanocuueckai nedacouxd, KOMMYHUKAMUEHAS CMpame2us, KOMMYHUKAMUSHAS
MAKMUKA, TUHETHO-KOO08AS U UHMEPAKYUOHHAS MOON KOMMYHUKAYUU, peuesvle GKmbl, MblCIUMENbHbIE
“pymunnt”.

The paper aims at exploring and depicting changes in the form and content of the explanatory
communicative strategy in the professionally-oriented speech of EFL teachers influenced by innovations in
theoretical and methodological domains of present-day linguadidactics, and theory of speech communication.
From the perspective of the linear model of communication, explanation as a genre of pedagogical discourse is
embodied in the form of a verbal message transaction from the teacher to the learner. Current interaction
model of communication and dialogic pedagogy define a new content of this strategy which finds its realization
in the form of an inquiry dialogue —a collaborative explorative talk, a joint construction of ideas, within the
[frame of which the development of learners’ socially important cognitive skills occurs. As a consequence, the
use of communicative tactics based on thinking routines which develop understanding appears to be efficient.

Key words: dialogical pedagogy, communicative strategy, communicative tactics, linear, and interaction
models of communication, speech acts, representatives, quesitives, thinking routines.

VY cywacHuil mepion 3MiHHM “TIEAArOriYHHX L[UMBLII3ALIN~ 3pocTarda poib B OCBITI, HOPYY i3
3HAHHEBOK) OPIEHTAIIE), BIABOJUTHCS OCOOHCTICHO-COLAbHIN opieHTalli. J[BoMa OCHOBHHMH
HampsIMaMy COLIATI3AII] YUHIB BBAKAKOTHCS. iH@opmayilinuti (Mi3HABAIBHUH), SKUNW JA€ 3HAHHS
PO CBIT, HAYKOBUX 3aKOHOMIPHOCTSIX HOro OYIOBH, 1 po36ueaioyuuti, SKHH “3yMOBIIOE CTAHOBJICHHS
¥ PO3BUTOK COLIAIRHO 3HAYUMUX MMI3HABATBHUX 3AI0HOCTCH, a TAKOXK AACKBATHUX MIH 3 IXHBOI
peamizanii B pizHux BHgax aiuibHOCTI [12, ¢. 5]. Po3BuTOK 0CcOOMCTOCTI B il KOMYHIKATUBHO-
MOBJICHHEBIH KOMIECTCHIII PO3IIILAAETHCA K OMHC 3 KIFOUOBHX METOIUYHHUX 3aBIaHb, CAME MOBA
MOBHHHA OyTH “‘BumteneM aymkn” [11].

VY 3B7M3KY 3 LUM MABHINYIOTHCS BUMOTH J0 MPO(ECIHHO-KOMYHIKATUBHOI KOMITCTCHTHOCTI
BUHTENS, SKHA OPraHi3ye INEAaroriyHe CHITKYBaHHS Ha VPOLi: HOro 3JaTHOCTI MOSCHIOBATH,
PO3BHBATH W YIOCKOHATIOBATH MOBJICHHEBI BMIHHS, IHCTPYKTYBATH, KOHTPONIOBATH HABYAIBHY
misueHicTs  [5, ¢ 16].  CxnagHicte 0BOMOAIHHA — NpoQeCiiHO-OPIEHTOBAHUM  MOBICHHSIM
3VMOBJIIOETEC HOr0 KOMIUICKCHICTIO, TOMIQOHIYHICTIO, aJKe HOro >KaHpoBa crpatugikaris
OXOILUTIOE PI3HI 32 CBO€ (YHKLIOHATIBHOK CHPSIMOBAHICTIO MATHNN: 1H(QOpMaIiHHU,
OpraHi3alifiHO-KOHTPOIIOKYHK, (HATUYHUH TOINO 13 BIACTUBUMU iM MOBHO-KOMYHIKATHBHHUMH
macuctemamu [2, ¢.141; 3; 4].

3 acyBaHHs creudikd peamizanii KOMYHIKATHBHHUX CTPAaTeriil y MeAaroriqyHoMy JHCKYPCI
BUUTCISL COPUSE MIABHINCHHIO SPEKTHBHOCTI HABYAJBHOI KOMYHIKALIi, a BIATAK HAJCKHUTH 10
BRK/IMBHX 3aBJaHb CYYACHUX KOMYHIKATHBHOI JIHTBICTUKH, METOAUKH HABYAHHS 1HO3CMHHX MOB.
Came 1e MIpKYBaHHS 3YMOBIIOE GKMYAIbHICHb HAIIOTO NOCTIKCHHS, 00°€KTOM SKOro oOpaHo
MOSICHIOKOUY KomyHikatuBHy crpaterito (mami — [IKC) y MoBIeHHI BUMTENS AHTTIHCHKOI MOBH SIK
iHo3eMHOI (anrn. English as a foreign language, nam — EFL), a npeaMeT BUBUCHHSI OXOILTIOE
crnenudiky ii peamizamii 3 ypaxyBaHHSIM HOBUX miaxofiB a0 HaBuanHs EFL. 3aznaucHi 00 €xT 1
MpEeAMET 3YMOBHIM MeETy Halloi CTaTTi, SKa MOMrae y 3 SCYBAaHHI W OMUCI OCOOIUBOCTCH
o6 extuBauii [IKC y mpodeciiino-opientopanomy MoeieHHi Bunmtens EFL B pakypci cywacnHoi
JaMorivHOl MMEAAroTiKK Ta IHTCPAKIIIHOI MOJCITI KOMYHIKALII.

Ha vaci B HaykoBid miteparypl BiACYTHIH ACTanbHUH ONHC KOMYHIKATHBHHUX CTpaTerii
HABYATIbHO-TICAATOTIYHOTO JUCKYPCY, XO4Ya BHBUCHHS MPOQECIiiiHO-OPIEHTOBAHOTO MOBICHHS
BUYHTENS 3HAXOAUTBCS B LICHTPl VBaru JOCIIAHUKIB, HOYHHAKOYH 13 70-UX P.p. MHHYJIOTO CTOIITTS
(muB. mpaui K. Jlxoncon; M. Maxkaptai; [Dx. Pyim; JIx. Ciakaep ta M. Kyarxapa; M. Cta663;
A Uyl ta i#m.). Ilig xowmywixamuenowo cmpameeicio OIMBIIICT JOCTITHHKIB PO3YMIIOThH
MOC/TIIT0BHICTh KOMYHIKATHBHUX BUOOPIB MOBIIS 100 BUKOPHUCTAHHS THUX UM IHITHX MOBJICHHEBHUX
Jill 1 MOBHHX 3ac00iB 13 METOIO peamnizamii Horo KOMyHIKATUBHHX IHTCHUIH (auB. Hamp. [6, c. 104-
105]). I3 uporo BummmBae, mo KC gax MeHTanmpHa mporpaMa peamizanii KOMYHIKATHBHOI 1HTEHLIT
MOBLSI OO0 €KTUBYETBCA V BHUIIAAl KOHKPETHHX MOBJICHHEBHX JiH, SKI Ha3HUBAaKOTHCS
rkomyHixamuenumu maxmuxamvu (gam — KT). KT yocoGmnroe MoBiacHHEBHI akT ab0 CYKYIHICTb
MOBIICHHEBHUX aKTIB, AKI BIAMOBIOAIOTh TOMY UM IHIIOMY €Tamy peanizamii MOBICHHEBOI CTpaTerii 1
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AKI CIPAMOBaHI Ha po3B’sa3aHHA komyHikaTusHoro 3asiaanHa. KC ta KT cmiBBizHOCATRCH sIK BUA 1
pix (BiAMOBIAHI KOHUENTYaARHI MeTadopu “apaduna’ (cTpareris) Ta “mabii apadbunu’ (TAKTHKH)).

3rigHo 3 Bue HaBeacHUM BusHaucHHAM KT, komyHikaTtueHuMHU 3acobamu 00’ ektusarii KC
€ moenennesi axmu (nam — MA). MA BBaKA€ThCS MIHIMATPHOK OJUHHIICIO OpraHi3allii MOBHOTO
Kony vV BepOanbHIN KoMyHiKauii i yocoONI0e MOBJICHHEBY A0, SIKA COPSAMOBAaHA HAa Peati3aliiio
MEBHOI KOMYHIKATHBHOI 1HTCHII 1 3JIMCHIOETHCS 3rIAHO 13 3arajibHO MPUHHATAMU MPABHIAMH
MOBJIcHHEBOI ToBeaiHKH [1, ¢. 170]. MoBuuM BrineHusM MA € peuenns |10, ¢. 105].

Horenep He ykmageHo eauHo npuiHsaTol Trmonorii KC. Jlocm Uk CXUIIIOTECS 10 JYMKH,
mo modyaosa yHiBepcansHoi knacudikamii KC, ska moxe OyTH 3aCTOCOBAaHOK Vv BCix chepax
KOMYHIKAIII, HCMOKINBA, a HAMONTHUMAIBHIIINM IIJIIXOM BHPILMICHHS L€l IPOOIEMH € POo3podKa
tunojoriii KC, moB si3aHMX 13 ICBHUM THIIOM TUCKYPCHBHOI B3a€MO/I1, 00 THITOM IHCTHTYLIIHHOIO
IUCKYPCY. Y pakypcl BHBYCHHS METATOTIYHOrO JUCKYPCY SK OJHOrO 3 THINB IHCTHTYIHHOL
KoMmyHikaiii Bigomi aekinbka knacudikarmivi KC (qus. manp. npami A.P. I'aGigyninoi; I'. B. JliMosoi
; I1. B. Tokapegoi), oqHak HaiOLIbINEe HOIMUPCHHS B HAVKOBIH miTeparypl orpumae iasenrap KC,
sanponoBanuii B. 1. Kapacukom [7, ¢. 256], mo iukopmopye nosacuiorouy KC (mam — TIKC),
oyiniooyy, kowmponwiovy, cnpusioqy 1a opeanisyiowy KC. Ilix IIKC pozymiroTe “TociifOBHICTb
IHTCHLIH, SKI MarOTh Ha MeTl iHQOPMYBAHHSI JIIOJWHH, TTOBIJOMJICHH I 3HAHB 1 HOTJISAAIB PO CBIT
[7, c. 256].

Ha cywyacHomy erani HaBuanns ELT mporpecuBHON BBawaeTbcs comversation-/dialogic-
driven pedagogy (nianoriuHa memarorika), y Mexax fKoi HaBYaHHS (HMOSACHCHHS) BiAOYBA€TbCA V
dbopmi inquiry dzalogue CBoepmHoro Kona6opaTHBHoro JIAJIOTY-TIOMIYKY BIATIOBIACH HA MUTAHHS,
SIKHH 1O CBOiM CyTl € HC OOMIHOM 1A€IMHU, a CHUIBHHM KOHCTPYIOBAHHSIM 11CH (Successive (urns
building on each other in a process of jointly-constructed ‘thinking aloud’) [17; 18].
InrocTparuBHuM mpUKIaAOM miajoridHoi mexaroriku moxkHa sBackatu “Dogme ELT”, pisnoBua
KOMYHIKAQTHBHOTO MIAXOAY A0 HABYAHHS AHTIIMCHKOI MOBH SIK IHO3CMHOI, 3aMOYaTKOBAHHMA
Cxorrom TopuGepi y Bemuxiit Bpurasii #a mouarky 2000 p.p. Moro aeranprmii omuc BUKIAACHO B
kam3l Jlroka Meginra 1 Crorra TopuGepi “Teaching Unplugged : Dogme in English Language
Teaching” (2009 p) [16]. Hasea yreopena 3a awnamoriero 3 Danish Dogme 95, pyxom y
kinomucrenTsi B Janii. [ToaiGHo no mpubiunukis Dogme 95, skl BUCTYIAMM 32 OUHINEHHS KIHO Bl
HaB s3muBuX porM, asTopu “Dogme ELT” mponaryrooTh HAaBYaHHS, SKE IPYHTYETHCS HA JKUBOMY
COITKYBaHHI BUMTEI 3 VYHAMH, 2 HE Ha Mateplanax APYKOBAHHWX MOCIOHUKIB SIK OAHIE] 3 JOrM
TPAAULINHOI AUJAKTUKH 1HO3eMHUX MOB [13; 19]. Cyuacumii kputuunuii anamiz “Dogme ELT”
spaxoanmMo B crarti ®imna Yamenna “Engaging learners: conversation- or dialogic-driven
pedagogy?” [15]. OuiHky MOMIIMBOrO 3aCTOCYBAHHS I[bOTO METOAY B POCIHCHKOMY OCBITHBOMY
mpocTopi mpeacrasicHo B crarti M. B. Pomanosoi [22]. Mu miarpumyeMo MIPKYBaHHS IIUX
JocaiaHuKIB, mo a0 aeskux mpuHiums “Dogme ELT” caiax miaxoguTu 3 mepecToporor, OJHAK
MTOCU/ICHHS IPUHLIAITY JIAJOTIIHOCTI B AUJAKTHLI IHO3EMHUX MOB HE BUKITUKAE CYMHIBY.

HianoriyHa meaarorika IPYHTYETbCS HA CYUACHIH iWmepakyilinili MOIEN KOMYHIKaIi, sKa
MPEACTABIIIE KOMYHIKALIIO “SIK BHJ COLIAQJBHOI IHTCPAKIIi, KOTPA OXOILTIOE HaMIp KOXKHOIO
KoMyHikaHTa BHupaszutn (Cebe, BiacHe S, BU3HAHHA [Huumy 1BOTO HAMIpPy, OpraHizaLliio Il
(iHaUBIAyadpHHUX AaKTIB) Ta B3aEMOJIKD (COLIAJbHY IHTEPAKINI) Yy BIAMOBIAHOCTI 3 LUMH
B3a€EMOCIPSMOBAHUMH 1HTEHUAMH [9, c¢. 62]. 3Biacu Burmeae, mo cydacHud ¢opmar [TKC
TaKOX TOBHHCH BIATNOBLAATH iHmMepaxyiliniii MOACT KOMyHIKAIli, 3TiAHO 3 SIKOK “‘HC MOBHI
CTPYKTYPH KOy, @ KOMYHIKATHBHO 3YMOBJICHA COI[lalbHA NPAKTUKA BHU3HAYAE MPUPOIY
(Tpanc)popmanii cmuchie y cminkysanHi [HuB. 9, c.38-40]. Lla mozmenp “BOauae cyTh
COITKYBaHHA HE B TpaHcmauii iHdopmauii (iHgopmayitino-xoooea modensv), He B OTHOOITHOMY
BIUIMBI MOBIL Ha ClyXaya HUTIXOM MaHidecramii Horo KOMyHIKATUBHUX HaMipiB (ingepenyitina
MOOeiv), a B CKIQJHIN KOMYHIKATHBHIA B3A€MOJII SIK MIHIMyM JBOX CYO €KTIB, Kl MPOAYKYIOTh Ta
iHTepaperyvioTh cMucan’ [10, c. 36]. [loscHeHHs € AlalIOrivHUM 3a CBO€ mpHpoaor [7, c. 259],
aJKe JIaOTIYHICTh € BUSIBOM COLIAIBHOI CYTHOCTI MOBH M MHUCJICHHEBO-MOBJICHHEBOI MISZIBHOCTI B
uiaomy [8, ¢. 78].

[lix wac mOsICHEHHS $K >KAHPY MEAATOTTYHOrO IUCKYPCY TPOBIZHHM € iH(pOpMamiiHUHA
HaMpsIM COLIATI3aii 0COOUCTOCTI: 3a0BONBHIIOTHCS MEPEBAKHO i KOrHITHBHI moTpeOu. Bigoma
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TAKCOHOMIA nefjaroriyHux uinein b. bnyma [14] BMOKpem/oe KOTHITWBHWA fJoMeH (cognitive
domain) AK OfMWH i3 TPbOX BWAIB HaBYaNbHOI [ifNbHOCTI, 4O AKOr0O BifjHECEHO PO3YMOBI HaBUYKM
(mental skills) (gBa iHWIi oxonntolOTb aeKTUBHMIA [JOMEH Ta NcuxomoTopuky). LUwupoke
3acTtocyBaHHs B mpakTuui ELT 3HaxogaTb BU3HayeHi Baymom i loro koneramu B KOTHITUBHOMY
JOMeHI we B 1956 p. pi3Hi piBHI CKNafgHOCTI PO3yMOBUX [i/i Haj HaBYa/ibHWM MaTepianoMm, SiKi
noTpPebyoTh Pi3HI PiBHI KOTHITUBHMUX YMiHb - HU3bKWiA (low order thinking skills/LOTS) i Bucokuii
(high order thinking skills /HOTS). Lii BMiHHA yTBOpIOIOTbL iepapxilo: A0 PO3YMOBUX YMiHb
HW3bKOr0 NOPSALKY BiJHECEHO 3HAHHA, PO3YMIHHS Ta 3acTOCYBaHHA, a A0 PO3YMOBMX YMiHb
BMCOKOrO MOpsAAKYy - aHanis, CMHTEe3 Ta OuiHKa. Y nojanbllioMmy U TakcoHoMmia 6yna niggaHa
MepeocCMUCIEHHIO YyYHAMM Bnyma, | B ocy4yaCHEHOMY Ti BapiaHTi HalBULWMWIA pPiBEHb CKNAAHOCTI
nocifae cMHTE3, a He ouiHka (Aus. puc.l).

1956 2001

Noun — ---------m-—- » to Verb Form

Puc.1 TpaguuiinHa i1 ocyyacHeHa TakCoHOMIs b. Bnyma.

3 MeTOoH0 BCEBIYHOIO pO3BMTKY KOTHITUBHMX 34i6HOCTENR Y4YHIB, 3aal0un NUTAHHS y MpoLeci
peanisayii NOSACHOBaNbHOT KOMYHIKaTUBHOT CTpaTerii, BUMTe/lb 3060B’A3aHMI A CNOHYKATW YYHA [0
34IACHEHHA MWCNIEHHEBMX Aill Pi3HOrO PiBHSA, SK MPOINKOCTPOBAHO Ha MpuKnagax (Big HaWHMKYOro
[0 HaiBuworo pisHA): List the storys main events (3HaHHA); Retell the story in your own words
(po3ymiHHA); Whatfactors wouldyou change if... ~(3acTtocyBaHHs); Whatare some ofthe motives
behind ...? (aHani3); Do you think ..is a good or bad thing? Explain (oyiHka); How would you
devise your own way to.? (CuMHTe3).

Be3cyMHIBHOIO MepeBarold TaKCOHOMIi Biyma € CTPYKTYpyBaHHA MWUCIEHHEBMX MPOLECIB 3a
PiBHAMM CKNafHOCTI Ta NpefCTaB/eHHA X AN BUMTENIB-MPaKTUKIB y JOCTYMHIl ¢opmi. OpHak
Cy4YacHi JOCNiIAHUKKN NifAalTh CYMHIBY KOPEKTHICTb AesiKMX acnekTiB Liel TakCOHOMIT. Tak aBTopu
kHurn “Making Thinking Visible: How to Promote Engagement, Understanding, and Independence
For All Learners” y po3gini “Beyond Bloom”(Micna bnyma) CTBEPIXYHTb, L0 PO3YMIiHHA €
rONI0BHOID MeTOH 1 pe3ynbTaTOM MUCAEHHS, a He i0ro BUAOM, K BBaXatoTb Baym Ta npubiuHnku
[20]. A BigTak, KNHOY0BMM 3aBAaHHAM BUMTENs € “to teach understanding” (HaB4yaTW PO3yMiHHIO),
Xo4ya , fIK KOHCTaTylTb aBTOPWU, YaCTO Ha NpaKTUUi kiac € micuem, e Bigbysaetbca “tell and
practice” (po3KasyrTb | TPEHYIOTb).

PeneBaHTHOIO IHHOBALIE ANA MPAKTUKU HaBYaHHA BBaXXaEMO 3aNpOMOHOBaHY B 3a3HaueHii
KHU3I TUMOMOrit0, fiKa IHKOPNOpYeE LWICTb MWUCAEHHEBUX Aii, BAXIMBUX A5 po3yMiHHA (thinking
moves that are integral to understanding) [20, ¢.9-10]:

1) Observing Closely and Describing Whats There (yBaHe CMOCTEpeXeHHA Ta onwuc
OTOYYHUOT JIACHOCTI);

2) Building Explanations and Interpretations (nobygoBa NnosicHeHb Ta TAyMayeHb);

3) Reasoning with Evidence (aprymeHTyBaHHA f0Ka3amu);

4) Making Connections (BCTaHOB/IEHHS 3B A3KiB);
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5) Considering Different Viewpoints and Perspectives (po3rasn pi3HHX MIpKyBaHb 1
OajcHb),

6) Capturing the Heart and Forming Conclusions (BigHaWacHHsA cyTi Ta (OPMYBaHHS
BHCHOBKIB).

Kanra “Making Thinking Visible” € oxanM 13 pe3ynbprariB mpoekty lapBapackkoi mkonu
nenaroriku The Visible Thinking (Bumume mucnenns) (mami — VT), sakuil BUKOHAHO B MEXKax
Project Zero (Ilpoekt 0) [23], AOCTIAHUIBKOTO MPOSKTY, 3aMOYaTKOBaHOro B 1967 p., 10 3aBIaHb
SIKOT'O BXOJU/IO BUBYCHHS YWHHHKIB VCIIIIHOCTI MPAKTAK HABYAHHS. Y 3B 53Ky 3 TUM, IO
MUCIICHHS € CKJIATHUM, HCBUAMMUM IMPOLIECOM, & BIATAK BOHO HE YCBIJOMIIOETHCS VIHAMH, aBTOPH
npoekty VT mponoHVIOTE IHKOPIIOPYBATH CTpaTerii HABYAHHS, SIKI POOJATH MUCICHHS SIK YVYHIB,
Tak 1 Bumtens “Bugummm’ (visible) [25]. Oguum 13 WUIIXiB JOCATHCHHS Visible thinking €
CHUCTEMATHYHE BUKOPHCTAHHS B MPAKTHLI HABYAHHS TAK 3BAHUX fhinking routines (MUCICHHEBHUX
“pytun”) [24]. Tlomsrrs “pyrtuna’ (routine) Oyno BBEASCHO M0 HAYKOBOTO OOITY TBOPLSIMH
esomroniiiHoi Teopii P. Henmbconom 1 C. BiHTepoM CTOCOBHO IisMBHOCTI OpraHizauiil i BU3HAUCHO
HUMH K “HOpMalbHI U mepeadadyBaHi 3pa3kd MOBEAIHKH . Y IMHPOKOMY KOHTEKCTI MHCICHHEBA
“pyTHHA” TIYMAYUTBCA K KOMIIAKTHA MEHTATbHA MOJEIb IICBHUX MUCICHHEBHX TiH, IKi HEOOX1aHI
JIOAMHI [T PO3B’I3aHHS PI3HOMAHITHUX 3aBJaHb B ii AISIIBHOCTI.

VY mexax npoekry The Visible Thinking po3poOneHo AeKkinbKa BUAIB MUCICHHEBHX “PYTHH
COPSMOBAHUX HA PO3BHUTOK PI3HUX BHAIB MHCICHHS 1 fKi, SIK BHIAETHCH, € S(QEKTUBHUMH A
HABYAHHS PO3YMIHHS:

1) “What Makes You Say That?” (Il]o cnonykae mebe cxazamu came mak?), METO SIKOL €
PO3BHTOK IHTEpHpeTanii Ta OOIPYHTYBAHHS;

2) “Think, Puzzle, FExplore” ([lodymaii, 30ugyiica, Oocniou), sKa BHUCBITIE KPOKH
MIOTTHOICHOr O THI3HAHHS

3) “Think, Pair, Share” (Ilooymaii cam, nodinuces i3 napmuepoM, ROOLNiMvbCa MipKYBAHHIMU
3 iHuuMIL), IO YBUPA3HIOE AKTUBHE APTYMCHTYBAHHS U MOSCHCHHS,

4) “Circle of Viewpoints™ (Kono mouox 30py), 10 BUCBITIIIOE Pi3HI MEPCICKTUBN/TIO3HLIL;

5) “I used to Think.. Now [ think..” (Pawiwe s oymae .. Tenep s Oymaro ..), WO
JEMOHCTPYE, SIK 1 1OMY MHUCJICHHS 3MIHIOEThCS,

6) “See. Think, Wonder” (Iloousucw, noodymail, 30ugyiics), fKa CIOHYKAE V4YHIB 1O
CIOCTEPEKEHD 1 BAYMINBHX IHTCPIIPETALIN;

7)  “Compass Points” (CTOpOHU CBITY Ha KOMIIACI), SIKA LIOCTPYE PI3HOMAHITTS TBEPKCHb
[20, ¢.9-10].

Xoua BHIIE HABEACHI thinking routines cTBOPeHO HE N chepU ANTAKTHKHA 1HO3EMHHX MOB,
Ha 4aci BoHu ay:ke nomysipai B metoauii ELT, mpo mo cBiguare nybOmikamii 8 English Teaching
Forum Online Ta 1HIIMX criemiaai30BaHUX BUIAHHAX.

Bumenasenenuii  ornsg  iHHOBamidHMx pyxiB B ramy3l ELT Bucsitmoe mnorpedy B
VIOCKOHAJICHHI, OCYYaCHCHHI 3MICTY KOMYHIKATHBHOI KOMIICTCHLIi BYHTENSA, MEPErSIay
3MICTOBOI'O HAIMOBHEHHS KOMVHIKATHBHUX cTpaterid. 3acrocyBaHHs inquiry dialogue sk dopmu
peamizanii NOsSCHIOBAIBHOI KOMYHIKATUBHOI CTpaTerii BUMAarae BiJ BUUTCIS BOIOJIHHA IIHPOKHM
apceHaNIOM 1HTEPAKTHBHUX KOMYHIKATUBHUX TaKTHK — thinking routines, sxi HABYAIOTh PO3YMIHHIO,
(dhopMyrOUH COLIATPHO 3HAYUMI KOTHITHBHI 3M10HOCTI YUHIB.
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